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NOTA ASUPRA EDITIEI

Intelepciunea, in sens de cunoastere a voii lui Dumnezeu si
de stridanie de a tradi conform ei, stribate intreaga Biblie.
Dar existd unele cirti biblice numite in mod traditional ,,carti
sapientiale”, de intelepciune.

Cum s alegi insa cele mai frumoase pagini? Selectia are
si un grad de aleatoriu. Am ciutat de fapt si oferim céte
ceva din fiecare scriere de acest tip, iar cu ajutorul comenta-
riilor sa-i dam prilej cititorului sa vada ca diferitele carti,
chiar atunci cind par a se contrazice intre ele, sunt de fapt
complementare.

Textele au fost traduse din limba originali a fieciruia. In
locurile unde existd mai multe solutii de echivalare posibile,
am optat pentru cea care dezambiguiza cel mai putin, pentru
a pastra bogitia de sensuri.

Textele sapientiale biblice sunt in mare parte poetice. In
textul biblic nu existd o diferentd marcati intre prozi si
poezie', iar aceasta din urmi nu e turnati in scheme fixe;

1. It is more a matter of degree than of «either—or»“ — E.R.
Wendland, , The Discourse Analysis of Hebrew Poetry: A Procedural
Outline®, in Discourse Perspectives on Hebrew Poetry in the Scriptures,
UBS Monograph Series, nr. 7, UBS, SUA, 1994, p. 3.
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caracterul poetic rezultd dintr-o serie de procedee care tin
fie de structuri (in special paralelismul — sinonimic, antitetic
etc.), fie de construirea imaginii (vocabularul poetic, figurile
de stil —indeosebi metafora §i metonimia —, jocurile de aluzii
intertextuale). De aceea, am incercat, inclusiv prin agezarea
in pagind, care o sugereaza pe cea a textului original, s atra-
gem atentia asupra diferitelor grade ale exprimarii poetice
din aceste texte.

In introduceri si note am folosit o transliterare simplificata
a cuvintelor ebraice, iar numele proprii intrate dejain uz au
fost lasate ca atare.

Speram cd cititorul se va ldsa indemnat de aceste cateva
~mostre” si exploreze nesfirsita bogatie a Cartii cartilor.

M. B., E. B.



CE INTELEGEM PRIN
,INTELEPCIUNE BIBLICA‘?

Orientul antic a avut o literaturd sapientiala infloritoare,
atat in Egipt, cat si in diversele culturi din Mesopotamia,
precum si la Ugarit. Este o intelepciune care transcende
granitele, mai degraba profani, si care se ocupd de destinul
indivizilor nu pe baza reflectiei filozofice (precum cea gre-
ceascdl), ci pe baza experientei de viata. Il invati pe om s se
conformeze ordinii universului, cdutind si-i ofere astfel
mijloacele de a fi fericit. Cum nu intotdeauna reuseste, ajunge
deseori la pesimism.

Aceasti literaturd a fost cunoscutd de israeliti: cel mai
mare elogiu adus lui Solomon este ¢ ,,era mai presus de fiii
Rasaritului si ai Egiptului® i decit cananeenii Etan si fiii lui
Mahol, Heman, Kalkol §i Darda (1 Regi/3 Regi LXX 4, 31).
Sunt amintiti inteleptii arabi si edomiti (Ieremia 49, 7,
Abdia 8). Tov si prietenii lui trdiesc in Edom. Exista Psalmi
atribuiti lui Etan (89/88) si lui Heman ,béstinagul” (88/87).
Agur si Lemuel, regele din Massa (trib din nordul Arabiei),
apar ca autori de proverbe (Proverbe 30—31).

Chiar dacid gisim, in mod firesc, multe elemente comune
cu literatura sapientiald a popoarelor invecinate, in cartile
biblice de intelepciune totul e privit prin raportare la Dumne-
zeu, in lumina religiei revelate, care subintinde modul de
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gandire al vechilor israeliti. Datoritd acestui fapt se evitd
pesimismul, chiar daci problema suferintei se pune constant
si acut, cu multd sinceritate.

Se afirmi de obicei cd, spre deosebire de celelalte carti
biblice, in cartile sapientiale nu apar marile teme ca legdman-
tul, mesianismul etc., scopul inteleptilor fiind ca, pe baza
experientei personale, sd extragd din viata cotidiand principii
de comportare constante, plicute lui Dumnezeu, deoarece
relatia cu Dumnezeu face parte din realitatea vietii omului.
De fapt, autorii cartilor de intelepciune s-au hranit intreaga
viatd cu ceea ce s-a numit ulterior , Legea si Profetii”, indife-
rent de forma pe care o aveau in vremea lor textele respective:
ele ,traiesc” in literatura sapientiald inspirdnd principiile,
iar uneori transpar si in aluzii directe. De aceea, am socotit
potrivit si Incepem cu cateva dintre textele inspiratoare.



DIN TORAH



LEVITIC

Motivatia unei purtdri corecte, bune, generoase a omului este
sfintenia lui Dumnezeu. Termenul tradus in mod obisnuit prin
wsfant” (ebr. qados) se referd in sens strict numai la Dumnezeu,
insemndnd ,separat”, ,cu totul altfel”, ,neasemuit®, ,dincolo de tot
ce se poate cunoaste sau imagina“— ,transcendent”, In acelasi timp
El se comunicd, intrd in relatie cu omul, pe care vrea sd-l facd pdrtas
la sfintenia sa! Nu este vorba asadar de o simpld desdvdrsire mo-
rald, insd exigenta morald este foarte inaltd pentru ca omul sd
ramdnd in comuniune cu Dumnezeu si sd-i manifeste sfintenia.
Adevdrata pietate se exprimd in dragostea fatd de aproapele, fie el
si strdin, se spune in mod explicit.

Domnul" a griit citre Moise zicind: , Vorbeste citre toatd
obstea fiilor lui Israel si spune-le: Fiti sfinti, cici sfant sunt
Eu, Domnul, Dumnezeul vostru. Fiecare si cinsteasca pe

1. ,Domnul®: echivaleazd numele divin revelat lui Moise (Exod 3,
15), ebraicul YHWH; din perioada post-exilici rostirea lui a fost
interzisi, din respect, fiind inlocuitd cu 'Adonay, , Stipanul meu®.
Traducerile antice au scris direct, in locul tetragramei, echivalentul
formei pronuntate, de ex. gr. Kyrios, lat. Dominus, Pe urma lor, majo-
ritatea traducerilor moderne procedeazi la fel.
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mama sa i pe tatdl sdu si sd tineti zilele mele de odihna: Eu
sunt Domnul, Dumnezeul vostru. Nu vi indreptati citre
idoli si nu v faceti zei din metal turnat: Eu sunt Domnul,
Dumnezeul vostru.

Cand secerati recolta pAmantului vostru, s nu secerati pAna
la colturile ogorului: spicele rimase de la seceris sd nu le
adunati. Via ta sa nu o culegi de tot si roadele cazute din via
ta si nu le aduni: si le lasi pentru sdrac §i pentru strdin: Eu
sunt Domnul, Dumnezeul vostru.

Sa nu furati, si sd nu mintiti, si sd nu va ingelati unii pe altii.

$isd nu vd jurati strimb pe numele meu; caci pangaresti
numele Dumnezeului tiu: Eu sunt Domnul.

Sa nu asupresti pe aproapele tiu si sa nu jefuiesti. S nu
opresti plata zilierului tdu pand a doua zi.

Sd nu vorbesti de riu un surd si in fata orbului sa nu pui
piedici, ci si te temi de Dumnezeul tdu: Eu sunt Domnul.

Sa nu faci nedreptate la judecata. Sd nu nedreptatesti pe
cel sdrac si sd nu te sfiesti de fata celui mare. Cu dreptate sa
judeci pe semenul tau.

Sa nu umbli cu clevetiri printre ai tai.

Sd nu te ridici impotriva vietii* aproapelui tdu: Eu sunt
Domnul.

Sdnu urasti pe fratele tdu in inima ta; negresit sa-l mustri
pe semenul tdu, ca s nu porti pacatul lui.

Sd nu te razbuni si s3 nu porti pici fiilor poporului tiu,
ci sd-1 iubesti pe aproapele tiu ca pe tine insuti: Eu sunt
Domnul.

1., Vietii“: litt. ,sdngelui®.
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Daci un strdin vine sd locuiasci la tine in tara voastrd, nu-1
asupri. Ca un om ndscut intre voi si vi fie strainul care s-a
sdlasluit la voi: sd-1 iubesti ca pe tine insuti, cd si voi ati fost
strdini in tara Egiptului: Eu sunt Domnul, Dumnezeul
vostru.”

(Levitic 19, 1-4. 9-18. 33-34)



DEUTERONOM

In forma pe care o are Decalogul in Deuteronom se insistd asupra
egalitdtii funciare dintre oameni in fata lui Dumnezeu. Suferintele
indurate trebuie si-1 facd pe om intelegdtor si binevoitor.

Moise a vorbit intregului Israel: ,Sa pazesti ziua de odihna
ca sd o sfintegti, dupa cum ti-a poruncit Domnul, Dumnezeul
tau. Sase zile sd muncesti si si-ti sdvarsesti toatd lucrarea ta,
dar ziua a saptea este odihna pentru Domnul, Dumnezeul
tdu. S3 nu faci in ea nici o lucrare: nici tu, nici fiul tiu, nici
fiica ta, nici slujitorul tiu, nici slujnica ta, nici boul, nici
mdgarul tau, nici vreunul din dobitoacele tale, nici striinul
care este inlduntrul portilor tale, ca si se odihneasca slujitorul
tdu si slujnica ta, ca si tine. Adu-ti aminte cd i tu ai fost rob
in tara Egiptului §i Domnul, Dumnezeul tau te-a scos de
acolo cu mana puternicd si cu brat intins. De aceea ti-a

o

poruncit Domnul, Dumnezeul tiu si tii ziua de odihna.

(Deuteronom s, 12-15)

Toate izvordsc din atitudinea fatd de Dumnezeu: pentru prima
datd ea este exprimatd prin ,a iubi”, Omul este chemat sd-| iubeascd



